
HOMELAND SECURITY DISCREET CASE - HOMELAND SECURITY M16
DISCREET CASE 40" BLACK

Comfortably and covertly carry long guns and accessories with the Homeland
Security Discreet Case. It features an external zipper pocket with a bed of hook &
loop to attach a number of modular pouches.  

Attributes

Name: HOMELAND SECURITY M16 DISCREET CASE 40" BLACK
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047284
Mfr. No.: 65DC40BK
Color: Black
Material: Nylon,Soft
Size: 40
Style: Rifle
Delivery weight: 2.359kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 318mm
Shipping length: 1,054mm
UPC: 648018009716
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Sicherheitshinweise für den Homeland Security
Discreet Case

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Homeland Security Discreet Case von BLACKHAWK. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um Langwaffen und Zubehör sicher und unauffällig zu transportieren. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und gefährdeten Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass alle Reißverschlüsse und Klettverschlüsse ordnungsgemäß geschlossen sind, bevor
Sie das Produkt transportieren.
Vermeiden Sie eine Überladung des Cases, um Beschädigungen zu verhindern.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung und Materialverschlechterung zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Case nur für Langwaffen und Zubehör, die für die Abmessungen des Cases geeignet
sind.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung des Cases

Öffnen Sie das Case vollständig und überprüfen Sie die Innenseite auf Sauberkeit und Unversehrtheit.
Stellen Sie sicher, dass alle modularen Taschen sicher und korrekt am Klettverschluss befestigt sind.

Einlegen der Langwaffe

Legen Sie die Langwaffe vorsichtig in das Case, wobei Sie darauf achten, dass sie gut gesichert ist.
Verwenden Sie gegebenenfalls zusätzliche Polsterungen, um die Waffe zu schützen.

Verschließen des Cases

Schließen Sie alle Reißverschlüsse und Klettverschlüsse sorgfältig, um ein versehentliches Öffnen
während des Transports zu verhindern.

Transport

Tragen Sie das Case mit beiden Händen oder verwenden Sie den Schultergurt, um eine gleichmäßige
Gewichtsverteilung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.
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Homeland Security Discreet Case Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Homeland Security Discreet Case for carrying your long guns and accessories. This
product is designed to provide a safe and covert way to transport your equipment. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure proper use and maintenance of the case, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of the safety guidelines before using the product.
Regularly inspect the case for any signs of wear and tear.
Keep the case away from children and unauthorized users.
Store the case in a cool, dry place to prevent damage to materials.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that firearms are unloaded before placing them in the case.
Use the external zipper pocket only for compatible modular pouches and accessories.
Do not exceed the recommended weight limit for carrying items in the case.
Avoid exposing the case to extreme temperatures or moisture, which can compromise its integrity.
Be cautious when using zippers; do not force them if they become stuck.

Instructions for Installation and Usage

Preparing the Case:

Open the case and lay it flat on a stable surface.
Check for any obstructions in the zipper pathway before closing.

Loading Firearms and Accessories:

Ensure that all firearms are unloaded.
Place firearms in the main compartment, ensuring they are secure and not touching each other.
Use the external zipper pocket to store modular pouches and accessories that are compatible with
hook &amp; loop attachments.

Closing the Case:

Carefully close the zippers, ensuring that nothing is caught in the zippers.
Verify that the case is securely closed before transportation.

Transporting the Case:

Carry the case using the handles provided.
Avoid carrying the case in a manner that could cause strain or injury.

Cleaning and Maintenance:

Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the case to dry completely before storing it.

Disposal Instructions
Dispose of the case in accordance with local regulations regarding textile and nylon products.
Do not burn the case, as it may release harmful substances.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Homeland Security Discreet Case, please refer to the manufacturer's
contact point as specified on the product packaging or documentation. It is important to have a local contact for any
safety inquiries or product issues.

Please ensure that you follow all safety guidelines and instructions outlined in this manual to enjoy the full benefits of
your Homeland Security Discreet Case. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el
HOMELAND SECURITY DISCREET CASE

Introducción
Gracias por elegir el HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Este estuche está diseñado para transportar rifles
largos y accesorios de manera cómoda y discreta. Para garantizar un uso seguro y eficiente del producto, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el estuche esté en buenas condiciones antes de cada uso. Inspecciona el material en
busca de desgastes o daños.
Siempre transporta el estuche de manera segura y evita el contacto con personas no autorizadas.
Mantén el estuche fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
No sobrecargues el estuche con más peso del que puede manejar. Consulta las especificaciones del
fabricante para conocer el peso máximo recomendado.
Almacena el estuche en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

El estuche está diseñado para el transporte de rifles. Asegúrate de que el arma esté descargada antes
de colocarla en el estuche.
Evita el contacto directo con el arma en el estuche para prevenir accidentes.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté asegurada y que no se mueva dentro del estuche.
Utiliza el bolsillo exterior para guardar accesorios, asegurándote de que estén bien fijados.
No intentes modificar el estuche o añadirle componentes no aprobados por el fabricante.

Advertencias Específicas:

Este estuche no es un juguete. Mantén el estuche y su contenido fuera del alcance de los niños.
Si el estuche presenta signos de daño o desgaste, no lo uses y contacta al fabricante para obtener
asistencia.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de Rifles y Accesorios:

Abre el estuche y coloca el rifle de manera que la culata esté en el extremo más alejado de la
cremallera.
Asegúrate de que el rifle esté bien sujeto y que no haya movimiento.
Utiliza el área de gancho y bucle para adjuntar pouchs modulares según sea necesario.
Cierra el estuche asegurándote de que la cremallera esté completamente cerrada.

Transporte:

Sujeta el estuche por las asas o correas de transporte.
Evita llevar el estuche en condiciones que puedan causar daño, como ambientes húmedos o
extremadamente calurosos.

Mantenimiento:

Limpia el estuche con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el material.



Instrucciones de Eliminación
Si el estuche ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales.
Considera reciclar el material siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del HOMELAND SECURITY DISCREET
CASE, por favor contacta al fabricante o consulta el sitio web oficial para obtener más información y asistencia.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso adecuado y seguro del
HOMELAND SECURITY DISCREET CASE.
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Guide de Sécurité pour le HOMELAND SECURITY
DISCREET CASE

Introduction
Merci d'avoir choisi le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Ce produit est conçu pour transporter vos armes
longues et accessoires de manière confortable et discrète. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il contient des armes ou des accessoires.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Transport sécurisé : Utilisez toujours le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE pour transporter vos
armes. Ne les transportez pas à mains nues.
Vérification des fermetures : Avant de transporter le produit, assurezvous que toutes les fermetures éclair et
attaches sont bien fermées et sécurisées.
Poids maximal : Ne dépassez pas le poids recommandé pour éviter d'endommager le produit ou de causer
des blessures.
Conditions climatiques : Évitez d'exposer le produit à des conditions extrêmes (humidité, chaleur excessive)
qui pourraient endommager le matériau.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Déballage :

Retirez le HOMELAND SECURITY DISCREET CASE de son emballage.
Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

Préparation :

Ouvrez la poche zippée externe pour accéder aux crochets et boucles.
Attachez les pochettes modulaires si nécessaire.

Chargement :

Placez vos armes longues et accessoires dans le compartiment principal.
Utilisez les crochets et boucles pour sécuriser les pochettes modulaires et autres accessoires.

Transport :

Portez le produit en utilisant la poignée ou la bandoulière, selon ce qui vous semble le plus confortable.
Assurezvous que le produit est bien équilibré pendant le transport.

Rangement :

Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en nylon et des équipements de
transport d'armes.
Si le produit est endommagé, contactez un service de recyclage approprié pour vous en débarrasser de
manière responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre HOMELAND SECURITY DISCREET CASE,
veuillez consulter le point de contact de l'UE pour des informations supplémentaires. Vous pouvez également
signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du
HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Merci de votre attention et de votre responsabilité.
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Manuale di Istruzioni per il Homeland Security
Discreet Case

Introduzione
Grazie per aver scelto il Homeland Security Discreet Case. Questo prodotto è progettato per trasportare
comodamente e in modo discreto fucili lunghi e accessori. Per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del
prodotto, si prega di seguire attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza fornite in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per il trasporto di fucili lunghi e accessori.
Assicurarsi che il prodotto sia sempre chiuso e sicuro durante il trasporto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il fucile e gli accessori siano completamente scarichi prima di inserirli nel caso.
Utilizzare le cinghie di sicurezza fornite per fissare i fucili all'interno del case.
Non sovraccaricare il caso oltre la capacità raccomandata.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Evitare di esporre il prodotto a fonti di calore diretto o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Prodotto

Aprire il case e rimuovere eventuali imballaggi o materiali di protezione.
Controllare che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

Inserimento del Fucile

Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
Posizionare il fucile all'interno del case, assicurandosi che sia ben fissato.
Utilizzare il letto in velcro per attaccare eventuali pouch modulari e accessori.

Chiusura del Case

Chiudere il case assicurandosi che tutte le cerniere siano correttamente allineate.
Verificare che il case sia completamente chiuso prima di trasportarlo.

Trasporto del Prodotto

Trasportare il case in posizione verticale per evitare danni ai contenuti.
Non lasciare mai il case incustodito in luoghi pubblici.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti in nylon e materiali sintetici.
Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile, per contribuire alla protezione dell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorità locali per le corrette procedure di
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale del produttore.

Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile del Homeland Security Discreet Case.
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Instrukcja Bezpieczeństwa HOMELAND SECURITY
DISCREET CASE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby HOMELAND SECURITY DISCREET CASE. Naszym celem jest zapewnienie
bezpieczeństwa i wygody podczas transportu broni długiej oraz akcesoriów. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że torba jest używana zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan torby, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj torbę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących transportu broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie przeciążaj torby nadmierną ilością sprzętu.
Używaj zewnętrznej kieszeni zgodnie z jej przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń.
Unikaj kontaktu torby z wodą, aby nie uszkodzić materiału nylonowego.
Zwracaj uwagę na ostrzeżenia dotyczące wieku, jeśli torba jest używana w obecności dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do Użytkowania:

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzeń.
Otwórz torbę, aby umieścić broń i akcesoria.

Umieszczanie Broni:

Umieść broń długą w głównym komorze torby.
Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przesuwaniem się podczas transportu.

Użycie Zewnętrznej Kieszeni:

Wykorzystaj zewnętrzną kieszeń do przechowywania akcesoriów.
Użyj podkładu z rzepów do przymocowania modułowych kieszeni.

Zamknięcie Torby:

Zamek błyskawiczny powinien być całkowicie zamknięty przed transportem.
Upewnij się, że torba jest odpowiednio zabezpieczona.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj torbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj torby do ognia ani nie wystawiaj jej na działanie wysokich temperatur.
Jeśli torba jest uszkodzona, rozważ jej recykling zgodnie z lokalnymi normami.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij się, że masz dostęp do informacji kontaktowych producenta.

Podsumowanie



Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby
zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z torby HOMELAND SECURITY DISCREET CASE.
Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o ewentualnych akcjach
zwrotnych.



1.  

2.  

3.  

4.  

HOMELAND SECURITY DISCREET CASE Käyttöohjeet

Johdanto
Tervetuloa HOMELAND SECURITY DISCREET CASE kotelon käyttöohjeeseen. Tämä ohje auttaa sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huomaathan, että tämä tuote on suunniteltu pitkien aseiden ja
tarvikkeiden kuljettamiseen mukavasti ja huomaamattomasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on vaurioitumaton ennen käyttöä.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden kuljettamiseen liittyen.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate sivustolta mahdolliset tuotevedokset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vain tuotteen mukaista tarkoitusta varten.
Varmista, että kaikki aseet ja tarvikkeet on turvallisesti kiinnitetty koteloon.
Älä ylikuormita koteloa, jotta se pysyy tasapainossa ja helppokäyttöisenä.
Vältä äärimmäisiä lämpötiloja ja kosteutta, jotka voivat vahingoittaa materiaalia.
Käytä vetoketjua varovasti, jotta se ei jumitu tai vaurioidu.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus:

Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Varmista, että vetoketju toimii moitteettomasti.

Aseiden ja tarvikkeiden sijoittaminen:

Aseta pitkät aseet koteloon siten, että ne ovat turvallisesti kiinni.
Hyödynnä ulkoista vetoketjullista taskua moduulipussien kiinnittämiseen.

Käytön aikana:

Pidä kotelo aina suljettuna, kun sitä ei käytetä.
Varmista, että kotelo on helposti saavutettavissa, mutta että se ei ole näkyvissä muille.

Käytön jälkeen:

Tarkista, että kaikki osat ovat edelleen kunnossa.
Säilytä kotelo kuivassa ja viileässä paikassa.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote mahdollisuuksien mukaan, mikäli se ei ole enää käytössä.
Noudata paikallisia kierrätys ja hävittämisohjeita.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, voit ottaa yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan.
On tärkeää, että kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Kiitos, että valitsit HOMELAND SECURITY DISCREET CASE kotelon. Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Homeland Security
Discreet Case

Introduktion
Tack för att du valt Homeland Security Discreet Case. Denna väska är designad för att bekvämt och diskret
transportera långvapen och tillbehör. För att säkerställa säker användning och bevara produktens funktionalitet,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla farliga produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att dragkedjan fungerar korrekt innan användning.
Använd endast modulära fickor som är kompatibla med väskan.
Undvik att överbelasta väskan, vilket kan leda till skador.
Försäkra dig om att långvapnet är säkert och att det inte är laddat innan du placerar det i väskan.
Använd inte väskan för att transportera livsmedel eller andra ickerelaterade föremål.

Instruktioner för installation och användning

Öppna väskan genom att dra ner dragkedjan helt.
Placera långvapnet i det avsedda utrymmet i väskan.
Fäst eventuella modulära fickor på den externa dragkedjefickan med kardborre.
Stäng dragkedjan noggrant för att säkerställa att väskan är helt stängd.
Bär väskan på ett sätt som inte hindrar din rörelse och säkerhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livscykel, se till att den avyttras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för att säkerställa korrekt återvinning av material.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en trygg och säker användning av Homeland Security Discreet
Case. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvar i din användning av våra produkter.
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Pokyny pro bezpečné používání pouzdra Homeland
Security Discreet Case

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pouzdro Homeland Security Discreet Case. Tento produkt je navržen tak, aby vám
umožnil pohodlně a diskrétně přenášet dlouhé zbraně a příslušenství. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k určenému účelu.
Před použitím zkontrolujte, zda je pouzdro v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte pouzdro mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání pouzdra vždy dodržujte platné zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich přenosu.
Pokud si nejste jisti, zda je produkt bezpečný, obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Pouzdro je určeno pouze pro dlouhé zbraně a příslušenství. Nepokoušejte se do něj vkládat jiné předměty.
Při manipulaci se zbraněmi vždy dodržujte základní pravidla bezpečnosti zbraní.
Zkontrolujte, zda je zbraň správně upevněna v pouzdře, aby se předešlo jejímu pohybu během přenosu.
Pokud je pouzdro mokré, nechte ho důkladně oschnout před uložením zbraně.
Při používání zipových kapes se ujistěte, že jsou správně uzavřeny, aby nedošlo k vypadnutí obsahu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava pouzdra:

Zkontrolujte, zda je pouzdro čisté a bez poškození.
Otevřete zipové kapsy a připravte si potřebné příslušenství.

Uložení zbraně:

Umístěte zbraň do hlavní části pouzdra.
Ujistěte se, že je zbraň stabilní a dobře upevněná.

Použití vnější kapsy:

Vložte modulární pouzdra do vnější zipové kapsy.
Zkontrolujte, zda je kapsa správně uzavřena.

Přenos pouzdra:

Pouzdro noste za popruhy nebo rukojeťmi.
Vyhněte se přetěžování pouzdra nad jeho doporučenou kapacitu.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozeno a již není použitelné, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy neponechávejte poškozené výrobky na veřejných místech nebo v přírodě.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
V případě potřeby můžete také zkontrolovat aktualizace a informace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší
prioritou.


